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Pflegeanleitung

Keramik besitzt viele gute Eigenschaften: Sie ist hitze- und kal-
tebestandig, abrieb- und kratzfest, lichtecht und hygienisch. Als
natiirlicher Rohstoff ist sie vollig unbedenklich in der Nutzung
und zudem extrem langlebig.

Damit Sie mdglichst lange Freude an lhrer Keramik haben, be-
achten Sie bei der Reinigung und Pflege bitte folgende Hinweise:

Welches Reinigungsmittel?

ACHTUNG!

Beschaddigung der Oberflache durch falsche Reinigung!

« Verwenden Sie nur Reinigungsmittel und -geréte, die flir den
Anwendungsbereich bestimmt sind.

» Befolgen Sie die Gebrauchsanweisungen des Reinigungsmittel-
herstellers.

» Mischen Sie niemals Reinigungsmittel.

Fiir die tagliche Reinigung eignet sich ein milder, handelsiiblicher
Sanitdrreiniger, bei Kalkflecken ein saures Reinigungsmittel auf
Basis von Essig- oder Zitronensdure ( pH-Wert 1-4). Je hoher die
Wasserhérte, desto hoher sollte die Dosierung des Reinigungs-
mittels sein.
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Metallische Gebrauchsspuren (erkennbar an schwarzen Punk-
ten/Strichen z.B. durch den Abrieb von Ringen) lassen sich mit
milden Reinigungsmitteln nicht entfernen. Behandeln Sie nur die
betroffene Stelle mit Stahlfix, Autopolitur oder Ceranfeldreiniger.

Wie oft?

Reinigen Sie die beschichtete Oberfldche regelmaig, bzw. so-
fort, wenn diese verschmutzt ist. Sichtbarer Schmutz, wie z.B.
Kalk- und Seifenflecken, Kosmetikriickstande, Rost und Schim-
mel entsteht durch zu lange oder unregelmédpige Reinigungsin-
tervalle. Dies kann zu harten Verschmutzungen fiihren.

Wie?

> Saubern Sie die Oberflache mit einem weichen, sauberen
Reinigungstuch und warmem Wasser.

> Lassen Sie bei hartndckigen Verschmutzungen das Reini-
gungsmittel einige Zeit einwirken.
Tipp! Gels und Schaumreinigungsmittel haben den Vorteil,
dass sie auch an schragen Oberfldchen gut haften. Sie kdnnen
auch ein mit Reinigungsmittel getranktes Tuch auf die Ver-
schmutzung legen.

> Spiilen Sie mit klarem, warmem Wasser nach, um verbliebene
Reinigungsmittel restlos zu entfernen.

> Trocknen Sie die Oberflache.
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Care instructions

Ceramic has many positive properties: it is resistant to heat and
cold, abrasion and scratch-resistant, light-fast and hygienic. As a
natural raw resource, it is completely safe to use and also
extremely durable.

Please observe the following cleaning and care instructions so
that you can enjoy your ceramic for as long as possible:

Which cleaner?

NOTICE!
Damage to the surface due to incorrect cleaning!
 Only use cleaners and equipment that are

suitable for the application.
« Follow the manufacturer’s instructions for the cleaner.
o Never mix cleaners.

A mild commercially available sanitary cleaner is suitable for
daily cleaning, limescale stains can be removed using an acidic
vinegar or citrus based cleaner (pH value 1-4). The harder the
water is, the greater the quantity of cleaner that should be used.
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Metallic marks resulting from use (black dots/lines, e.g. due to
rubbing of rings) cannot be removed using mild cleaners. Only
treat the affected area with Stahlfix (German brand) or equiva-
lent stainless steel cleaner, car polish or a ceramic hob cleaner.

How often?

Regularly clean the coated surface, or clean immediately if
soiled. If the cleaning is not carried out reqularly enough, soiling,
e.g. limescale and soap stains, cosmetic residues, rust and
mould, may become visible and subsequently more difficult to
remove.

How?

> Clean the surface with a soft clean
cleaning cloth and warm water.

> When tackling stubborn dirt, wait a few minutes to allow the
cleaner to take effect.
Tip! An advantage of using gels and foaming cleaners is that
they also adhere well to sloping surfaces. You can also soak a
cloth in the cleaner then place it on the soiled area.

> Rinse with clean warm water to remove all traces of the
cleaner.

> Dry the surface.
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Notice d’'entretien

La céramique possede de nombreux avantages : elle est résis-
tante a la chaleur et au froid, a l'abrasion et aux rayures, a la lu-
miere et hygiénique. En tant que matiére premiere naturelle, son
utilisation est entierement sans risque et le produit est particu-
lierement durable.

Pour que vous puissiez profiter le plus longtemps possible de
votre céramique, nous vous recommandons de suivre les instruc-
tions suivantes pour le nettoyage et 'entretien :

Quels détergents utiliser ?

AVIS'!

Un nettoyage inadéquat peut endommager les surfaces !

o Utilisez uniqguement des produits et appareils de nettoyage des-
tinés a ce domaine d'application.

« Suivez les instructions d'utilisation du fabricant du détergent.

» Ne mélangez jamais de détergents.

Pour le nettoyage quotidien, il convient d'utiliser un nettoyant
sanitaire doux, disponible dans le commerce. Pour les taches cal-
caires, optez pour un nettoyant acide a base d'acide acétique ou
citrique (pH 1-4). Plus 'eau est dure, plus le dosage du détergent
devrait &tre élevé.
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Les traces d'utilisation métalliques (reconnaissables aux points/
traits noirs, par ex. par l'abrasion d'anneaux) ne peuvent pas étre
éliminées avec des détergents doux. Traitez uniqguement les par-
ties concernées avec Stahlfix, un nettoyant pour surfaces inox, un
polish pour voitures ou un nettoyant pour plaques vitrocéra-
miques.

A quelle fréquence ?

Nettoyez la surface revétue régulierement ou immédiatement si
celle-ci est souillée. Les salissures visibles, telles que les traces

de calcaire ou de savon, les résidus de produits cosmétiques, la

rouille et les moisissures sont dus a des intervalles de nettoyage
trop longs. Cela peut entrainer des salissures tenaces.

Comment procéder ?

> Nettoyez |a surface a l'aide d'un chiffon doux et propre
et d'eau chaude.

> Laissez agir le détergent pendant quelques temps dans le cas
des salissures tenaces.
Astuce ! Les gels et les mousses présentent l'avantage de bien
adhérer sur une surface penchée. Vous pouvez également dé-
poser un chiffon imbibé de détergent sur la salissure.

> Rincez a l'eau chaude claire afin d'éliminer les résidus de dé-
tergent.

> Séchez la surface.
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Verzorgingshandleiding

Keramiek heeft veel goede eigenschappen: Zij is bestand tegen
hitte en kou, slijt- en krasvast, lichtecht en hygiénisch. Keramiek
is een natuurlijk materiaal dat absoluut zonder bezwaar kan wor-
den gebruikt en bovendien extreem duurzaam is.

Om ervoor te zorgen dat u zo lang mogelijk plezier van uw kera-
mische product zult hebben, is het belangrijk dat bij het schoon-
maken en het onderhoud de volgende aanwijzingen in acht wor-
den genomen:

Welk reinigingsmiddel?

LET OP!

Beschadiging van het oppervlak door verkeerde reiniging!

« Gebruik alleen reinigingsmiddelen en -instrumenten die voor
het toepassingsgebied zijn bedoeld.

» Neem de gebruiksaanwijzingen van de fabrikant van de reini-
gingsmiddelen in acht.

» Meng nooit reinigingsmiddelen.

Voor de dagelijkse reiniging is een mild, standaard in de handel
verkrijgbaar reinigingsmiddel voor sanitair geschikt, bij kalk-
vlekken een zuur reinigingsmiddel op basis van azijn- of citroen-
zuur ( pH-waarde 1-4). Hoe hoger de waterhardheid, des te ho-
ger moet de dosering van het reinigingsmiddel zijn.
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Sporen door het gebruik van metalen voorwerpen (herkenbaar
aan de zwarte punten/strepen bijv. door het afwrijven van rin-
gen) kunnen met milde reinigingsmiddelen worden verwijderd.
Behandel alleen de betreffende plek met Staalfix, auto-polish of
reinigingsmiddel voor keramische platen.

Hoe vaak?

Reinig het gecoate oppervlak regelmatig resp. direct als dit ver-
vuild is. Zichtbare vervuiling, zoals kalk- en zeepvlekken, resten
van cosmetica, roest en schimmel ontstaat door te lange of onre-
gelmatige reinigingsintervallen. Dit kan tot ergere verontreinigin-
gen leiden.

Hoe?

> Maak het oppervlak schoon met een zachte, schone
doek en warm water.

> Laat bij hardnekkige verontreinigingen het reinigingsmiddel
even inwerken.
Tip! Gel en schuimreinigingsmiddelen hebben het voordeel dat
deze ook op schuine oppervlakken goed hechten. U kunt ook
een met reinigingsmiddel doordrenkte doek op de verontreini-
ging leggen.

> Spoel na met schoon, warm water om eventuele resten van het
reinigingsmiddel volledig te verwijderen.

> Droog het oppervlak.
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Manual de mantenimiento

La ceramica tiene muchas propiedades buenas: Es resistente al
calory al frio, a la abrasién y los arafazos, sélida a la luz e higié-
nica. Como es una materia prima natural su uso resulta comple-
tamente inofensivo y tiene una vida dtil extremadamente larga.
Para poder disfrutar muchos afos de su ceramica, tenga en
cuenta las siquientes indicaciones para la limpieza y el manteni-
miento:

¢Qué producto de limpieza utilizar?

jAvISO!

iUna limpieza incorrecta puede provocar daiios en la superficie!

« Utilice solo productos y aparatos de limpieza adecuados para el
campo de aplicacion.

« Siga las instrucciones de uso del fabricante del producto de
limpieza.

« Jamas mezcle productos de limpieza.

Para la limpieza diaria resulta adecuado un producto de limpieza
para bafios suave convencional y en caso de manchas de cal un
productos de limpieza acido en base a acido acético o acido citrico
(valor pH 1-4). Cuanto mayor es la dureza del agua, tanto mayor
debe ser la dosificacion del producto de limpieza.

12 Ceramic surfaces



Huellas metalicas causadas por el uso (se pueden reconocer por
puntos o rayas negras, por ejemplo, por la abrasién de anillos) no
se pueden eliminar con productos de limpieza suaves. Trate solo
el punto afectado con Stahlfix, pulimento para automdviles o al-
gun producto de limpieza para vitroceramica.

¢Con qué frecuencia?

Limpie la superficie recubierta periddicamente o inmediatamente
cuando esté sucia. Suciedad visible como, por ejemplo, manchas
de caly jabon, restos de productos cosméticos, corrosién y moho
se produce debido a intervalos de limpieza demasiado largos o
irregulares lo que puede dar lugar a suciedad dura.

¢Como?

> Limpie la superficie con un trapo de limpieza suave y limpio y
agua caliente.

> En caso de suciedad persistente deje que el producto de lim-
pieza actle durante algun tiempo.
iConsejo! Geles y productos de limpieza espumosos tienen la
ventaja que se adhieren bien incluso en superficies inclinadas.
También puede colocar un trapo empapado con producto de
limpieza sobre la suciedad.

> Aclare con agua caliente limpia para eliminar completamente
los restos del producto de limpieza.

> Seque la superficie.
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Istruzioni per la manutenzione

La ceramica possiede molte buone proprieta: & resistente al caldo
e al freddo, all'abrasione, ai graffi e alla luce, ed & igienica. Come
materia prima naturale, e del tutto sicura da usare, oltre ad es-
sere estremamente durevole.

Per poter beneficiare il pit a lungo possibile della ceramica, at-
tenersi alle seguenti note per la pulizia e |a cura:

Quale detergente?

AvvIso!

Danneggiamento della superficie in caso di pulizia scorretta.
« Utilizzare solo detergenti e apparecchi per la pulizia adatti.

« Sequire le istruzioni d'uso del produttore del detergente.

» Non mescolare mai i detergenti.

Per la pulizia quotidiana si consiglia un comune detergente deli-
cato per sanitari, in caso di macchie di calcare un detergente
acido a base di acido acetico o citrico (valore del pH 1-4). Mag-
giore ¢ la durezza dell'acqua, maggiore deve essere il dosaggio
del detergente.
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Tracce metalliche dovute all’'uso (riconoscibili da punti/trattini
neri, ad esempio per lo sfregamento di anelli) possono essere ri-
mosse con detergenti delicati. Trattare solo il punto interessato
con detergenti per acciaio, prodotti per la lucidatura dell'auto o
per piani in vetroceramica.

Con che frequenza?

Pulire la superficie rivestita regolarmente o appena si sporca.
Sporco visibile, come macchie di calcare e sapone, residui di cos-
metici, ruggine e muffa, € il risultato di intervalli di pulizia troppo
lunghi o irregolari. Di conseguenza, possono formarsi impurita
difficili da rimuovere.

Come?

> Pulire la superficie con un panno morbido e pulito e un po’
d'acqua.

> Lasciar agire il detergente per un po’ di tempo in caso di
sporco ostinato.
Consiglio Gel e detergenti schiumosi hanno il vantaggio di ade-
rire bene anche su superfici inclinate. E anche possibile appog-
giare un panno imbevuto di detergente sull'impurita.

> Risciacquare con acqua calda e pulita per rimuovere completa-
mente i residui di detergente.

> Asciugare la superficie.
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Instrucoes de tratamento

Ceramica possui muitas caracteristicas boas: Ela é resistente ao
calor e ao frio, a abrasao e resistente a riscos, resistente a luz e é
higiénica. Como um recurso natural, ela é completamente sequra
de usar e extremamente durdvel.

Para que tenha o maximo de prazer no uso da sua ceramica, ob-
serve as sequintes indica¢bes para a limpeza e o tratamento:

Qual produto de limpeza?

AVISO!

Danos na superficie, devido a limpeza inadequada!

Utilizar apenas produtos e aparelhos de limpeza que se destinem
a area de aplicagao.

e Sequir as instrucdes do fabricante do produto de limpeza.

o Nunca misturar o produto de limpeza.

Para a limpeza diaria é apropriado um produto de limpeza sani-
tario de tipo comercial e para manchas de calcario é apropriado
um produto de limpeza acido a base de acido acético ou 4cido ci-
trico (valor de pH 1-4). Quanto mais elevada for a dureza da
agua, tanto maior deveria ser a quantidade do produto de lim-
peza.
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Vestigios metalicos (indicados por pontos/tragos pretos, por
exemplo por abrasdo de anéis) nao podem ser removidos com
produtos de limpeza suaves. Trate apenas a area afetada com
Stahlfix, produtos de polimento de automdéveis ou produtos de
limpeza para placas vitroceramicas.

Com que frequéncia?

Limpar, regularmente, a superficie revestida ou, imediatamente,
se ela estiver suja. Sujeira visivel, tal como manchas de calcario e
de sabdo, residuos de produtos cosméticos, ferrugem e mofo é
causada por intervalos de limpeza demasiado longos ou irregula-
res. Isto pode levar maiores sujeiras.

Como?

> Limpar a superficie com um pano macio e com um pouco de
agua.

> No caso de manchas persistentes, se deve deixar o produto de
limpeza agir durante algum tempo.
Dica! Gel e espuma de limpeza tém a vantagem de que eles
também aderem bem em superficies inclinadas. Também é
possivel colocar um pano embebido numa solucdo de produto
de limpeza sobre a sujeira.

> Enxaguar com 4gua morna e limpa, para remover qualquer re-
siduo de produto de limpeza.

> Secar a superficie.
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Plejevejledning

Keramik har mange gode egenskaber: Den er varme- og kulde-
bestandig, slid- og ridsefast, lysaegte og hygiejnisk. Som naturligt
rastof er den fuldsteendig uskadelig at anvende og desuden eks-
tremt holdbar.

For at du kan have gleede af din keramik s& leenge som muligt,
bedes du fglge nedenstdende anvisninger ved renggring og pleje:

Hvilket renggringsmiddel?

VARSEL!

Beskadigelse af overfladen ved forkert renggring!

e Brug kun renggringsmidler og -udstyr, som er beregnet til an-
vendelsesomradet.

» Fglg brugsanvisningen fra producenten af renggringsmidlet.

» Bland aldrig renggringsmidler.

Til den daglige renggring er et mildt, almindeligt sanitetsrengg-
ringsmiddel velegnet, ved kalkpletter et surt renggringsmiddel
baseret pa eddike- eller citronsyre ( pH-veerdi 1-4). Jo hgjere van-
dets hardhedsgrad er, jo hgjere skal renggringsmidlets dosering
vaere.
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Spor efter metal (genkendes som sorte pletter/streger fra f.eks.
ringe) kan ikke fiernes med et mildt renggringsmiddel. Behand(
kun de angrebne steder med Stal-fix, autopolitur eller et rengg-
ringsmiddel til keramiske kogeplader.

Hvor ofte?

Renggr den belagte overflade regelmaessigt eller omgaende, hvis
den er snavset. Synligt snavs som f.eks. kalk- og saebepletter,
kosmetikrester, rust og skimmel opstar pa grund af lange eller
uregelmaessige renggringsintervaller. Dette kan medfgre, at
snavset saetter sig fast.

Hvordan?

> Renggr overfladen med en blgd, ren
klud og varmt vand.

> Lad renggringsmidlet virke lidt ved genstridigt snavs.
Tip! Gel- og skumrenggringsmidler har den fordel, at de ogsa
haefter godt fast pa skra overflader. Du kan ogsa placere en
klud veedet med renggringsmiddel pa det snavsede omrade.

> Skyl efter med rent, varmt vand for at fjerne rester af rengg-
ringsmidlet.

> Tgr overfladen af.
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Hoito-ohje

Keramiikalla on monia hyvid ominaisuuksia: Se on (dmmén- ja
kylmyydenkestava, hankauksen- ja naarmutuksenkestava, valon-
kestéva ja hygieeninen. Luonnollisena raaka-aineena se on tdysin
harmiton kadyttaa ja lisaksi erittdin pitkdikdinen.

Jotta sinulla olisi mahdollisimman pitkdan iloa keramiikkatuot-
teestasi, noudata puhdistuksessa ja hoidossa seuraavia ohjeita:

Miké puhdistusaine?

ILMOITUS!

Virheellisen puhdistuksen aiheuttamat pintavauriot!

o Kdytd ainoastaan puhdistusaineita ja -valineitd, jotka
on tarkoitettu kdyttoalueelle.

» Noudata puhdistusaineiden valmistajien kdyttdohjeita.

« Al3 koskaan sekoita puhdistusaineita keskenan.

Paivittdiseen puhdistukseen soveltuu mieto, tavanomainen sani-
teettipuhdistusaine, kalkkitahroihin hapan puhdistusaine etikka-
tai sitruunahappopohjalta ( pH-arvo 1-4). Mita kovempaa vesi on,
sitd suurempi tulisi puhdistusaineen annostelu olla.
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Metallisia kdyton jalkia (tunnistettavissa mustista pisteista/vii-
voista esim. sormusten aiheuttamissa hankausjaljissa) ei saa
poistettua miedoilla puhdistusaineilla. Kasittele ainoastaan kysei-
nen kohta teraksenpuhdistusaineella, autonkiillotusaineella tai
keraamisten liesitasojen puhdistusaineella.

Kuinka usein?

Puhdista pinnoitettu pinta sddnnéllisesti tai heti sen ollessa likai-
nen. Nakyva lika, kuten esim. kalkki- ja saippuatahrat, kosmetiik-
katahrat, ruoste ja home aiheutuvat liian pitkasta tai epasaannol-
lisesta puhdistusvalistd. Tama voi johtaa piintyneisiin tahroihin.

Miten?

> Puhdista pinta pehmeadlld, puhtaalla puhdistusliinalla ja {@mpi-
malla vedella.

> Anna puhdistusaineen vaikuttaa jonkin aikaa, jos lika on piinty-

nytta.

Vinkki! Geelien ja puhdistusainevaahtojen etuna on se, ettd ne

pysyvat hyvin myds kaltevilla pinnoilla. Voit myds asettaa puh-

distusaineella kostutetun liinan tahran paalle.

Huuhtele puhtaalla, ldmpimalld vedelld kaikki puhdistusainei-

den jdanteet pois.

Kuivaa pinta.

v

v
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Pleieveiledning

Keramikk har mange gode egenskaper: Det motstar varme og
kulde, lar seq ikke revne og forandrer seg ikke med lyset, samti-
dig som det er hygienisk. Som en naturlig rastoff er den fullsten-
dig ufarlig & bruke og ekstrem slitesterk.

Hvis du vil ha glede av keramikken din sa lenge som mulig, ma
du overholde de fglgende henvisningene for rengjgring og pleie:

Hvilket rengjgringsmiddel?

VARSEL!

Feil rengjoring kan skade overflaten!

« Bruk kun rengjgringsmidler og -utstyr som er egnet for
bruksomradet.

« Folg instruksjonene til rengjgringsmidlenes produsenter.

« Bland aldri rengjgringsmidler.

Til daglig rengjgring er et mildt rengjgringsmiddel for sanitaere
omrader egnet, for kalkflekker brukes et surt rengjgringsmiddel
pa basis av eddik- eller sitronsyre (pH 1-4). Jo hardere
vannet,desto hgyere ma rengjeringsmiddelet doseres.

22 Ceramic surfaces



Metalliske bruksspor (erkjenner du ved svarte prikker/streker
f.eks. fra ringer) lar seg ikke fierne med milde rengjgringsmidler.
Behandle kun den pavirket plassen med stalull, bilpolering eller
keramikkrengjgringsmiddel.

Hvor ofte?

Rens overflaten i regelmessige perioder hhv. med en gang den er
forurenset. Synlig skitt, sdnn som f.eks. kalk- og sapeflekker, re-
ster av kosmetikk, rust og dugg oppstar pga. for lange perioder
uten rengjgring. Dette kan fgre til harde forurensninger.

Hvordan?

> Rens overflaten med en ren, blgt klut og varmt vann.

> La rengjgringsmiddelet virke litt hvis tilsmussingen er hard-
nakket.
Tips! Gel- og skumrengjgringsmidler har den fordelen at de
0gsa holder pa skra overflater. Du kan ogsa legge en klut som
er fylt med rengjgringsmiddelet pa tilsmussingen.

> Spyl med klart, varmt vann for  fjerne rester av rengjgrings-
middel.

> Tgrk overflaten.
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Skotselanvisning

Porslin har manga goda egenskaper: Det ar varme- och kdldbe-
standigt, skur- och reptaligt, jusakta och hygieniskt. Som natur-
ligt material kan det anvdndas helt utan beténkligheter och ar
dessutom extremt slitstarkt.

For att du ska ha gladje av ditt porslin sa @ange som mdjligt, van-
ligen beakta fdljande i samband med rengdring och skdtsel:

Vilket rengdringsmedel?

MEDDELANDE!

Skador pa ytan genom fel rengéring!

 Anvand endast rengdringsmedel och verktyg som dr avsedda
for detta andamal.

o F6\j bruksanvisningarna fran rengdringsmedlens tillverkare.

« Blanda aldrig rengdringsmedel.

For daglig rengdring \dmpar sig ett vanligt, milt toalettrengo-
ringsmedel, till kalkfldckar ett surt rengdringsmedel baserat pa
attik- eller citronsyra (pH-varde 1-4). Ju hdgre vattnets hardhet
ar desto hogre ska doseringen av rengoringsmedlet vara.
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Metalliska anvindningsspar (i form av svarta punkter/streck
t.ex. genom notning av ringar) gar inte att ta bort med milda
rengdringsmedel. Behandla bara det drabbade stdllet med Stahl-
fix, bilpolermedel eller rengdringsmedel for glaskeramikhallar.

Hur ofta?

Rengdr ytan med beldggning regelbundet eller genast nar den
smutsats ned. Synlig nedsmutsning, t.ex. kalk- och tvalflackar,
kosmetika, rost och mdgel uppkommer pa grund av for ldnga el-
ler oregelbundna rengdringsintervaller. Detta kan leda till krafti-
gare nedsmutsning.

Hur?

> Rengdr ytan med en mjuk, ren rengdringsduk och varmt vat-
ten.

> Lat rengdringsmedlet verka ett tag vid kraftigare nedsmuts-
ning.
Tips! Gel och skumrenggringsmedel har férdelen att ta bra pa
sneda ytor ocksa. Det gar ocksa bra att ldgga en duk indrankt i
rengdringsmedel pa det smutsiga stallet.

> Skolj med rent, varmt vatten for att ta bort allt rengdringsme-
del.

> Torka ytan.
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Hooldusjuhend

Keraamikal on palju hdid omadusi: see on kuumus-, kiilma-,
hédrdumis-, kriimustus- ja valguskindel ning hiigieeniline. Selle
looduslik materjal on tdiesti ohutu ning tagab ka darmiselt pika
kasutusea.

Et saaksite oma keraamikast voimalikult pikka aega rodmu
tunda, arvestage puhastamisel jargmisi juhiseid.

Milline puhastusvahend?

TEATE!

Vale puhastamine kahjustab pinda!

« Kasutage ainult niisuguseid puhastusvahendeid ja -seadmeid,
mis on selle valdkonna jaoks ette nahtud.

e Jargige puhastusvahendi tootja kasutusjuhtndére.

« Arge segage kunagi puhastusvahendeid kokku.

lgapdevaseks puhastamiseks sobib ndrk miitigilolev sanitaarpu-
hastusvahend, lubjaplekkide korral aadik- vdi sidrunhappe pd-
hine happeline puhastusvahend (pH-vaartus 1-4). Mida karedam
on vesi, seda rohkem tuleks puhastusvahendit doseerida.
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Metalli kulutusjélgi (nt srmusega hddrumisest tingitud mustad
tapid/kriipsud) ei saa ndrga puhastusvahendiga eemaldada. T66-
delge ainult kahjustatud kohta Stahlfixiga, auto poleerimisvahen-
diga voi klaaskeraamilise pinna puhastusvahendiga.

Kui sageli?

Puhastage kaetud pinda regulaarselt v6i kohe, kui see on must.
Nahtav mustus, nagu lubja- ja seebiplekid, kosmeetikajadgid,
rooste ja hallitus, tekib liiga pikkade voi ebarequlaarsete puhas-
tusintervallide tottu. Tagajérjeks voib olla térges mustus.

Kuidas?

> Puhastage pind pehme, puhta
puhastuslapi ja sooja veega.

> Torksa mustuse korral laske puhastusvahendil mdnda aega
mojuda.
vad ka kaldpindadele hasti kinni. Voite mustusele asetada ka
puhastusvahendiga immutatud lapi.

> Loputage puhta, sooja veega lile, et eemaldada taielikult pu-
hastusvahendi jadgid.

> Kuivatage pind.
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Instrukcja pielegnacji

Ceramika ma wiele zalet: jest odporna na wysokie i niskie tempe-
ratury, na Scieranie i zarysowanie, $wiattotrwata i higieniczna.
Jako naturalny surowiec jest catkowicie bezpieczna w uzytkowa-
niu, a przy tym ekstremalnie trwata.

Aby méc mozliwie dtugo cieszyc sie ceramika, nalezy przestrze-
gac przy czyszczeniu i pielegnacji ponizszych wskazéwek.

Jakie $rodki czyszczace?

OGLOSZENIE!

Uszkodzenie powierzchni spowodowane nieprawidtowym

czyszczeniem!

o Uzywac tylko Srodkéw i urzadzen czyszczacych, ktére sg prze-
znaczone do tego typu zastosowan.

» Stosowac sie do wskazdwek producenta $rodka czyszczacego.

« Nigdy nie miesza¢ Srodkéw czyszczacych.

Do codziennego czyszczenia nadaje sie tagodny, dostepny w han-
dlu $rodek do czyszczenia sanitariatéw, a do usuwania osadéw
kwasny $rodek czyszczacy na bazie kwasu octowego lub cytryno-
wego (pH 1-4). Im twardsza woda, tym wieksza powinna by¢
dawka $rodka czyszczacego.
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Metaliczne $lady uzytkowania (w postaci czarnych plamek/kre-
sek, np. na skutek potarcia pierscionkiem) nie dajg sie usung¢
tagodnymi Srodkami czyszczacymi. Miejsca te nalezy czyscic za
pomocg mleczka do czyszczenia stali, politury samochodowej lub
srodka do czyszczenia ceramicznych ptyt kuchennych.

Jak czesto?

Regularnie czysci¢ powlekane powierzchnie i niezwtocznie usu-
wac zabrudzenia. Widoczne zabrudzenia, takie jak kamien i osady
z mydta, pozostatosci kosmetykdw, rdza i ples¢, powstajg na sku-
tek zbyt rzadkiego lub niereqularnego czyszczenia. Moga one by¢
trudne do usuniecia.

W jaki sposob?

> Oczysci¢ powierzchnie czysta, miekka Sciereczka i ciepta woda.

> W przypadku uporczywych zanieczyszczen pozostawi¢ nanie-
siony srodek czyszczacy na pewien czas, aby mogt zadziatac.
Wskazéwka! Zele i pianki do czyszczenia maja te zalete, ze
przylegajg takze do nachylonych powierzchni. Mozna takze po-
tozy¢ na zabrudzonym miejscu $ciereczke nasgczong Srodkiem
czyszczacym.

> Na koniec sptukac¢ powierzchnig czysta, ciepty woda, aby usu-
nac resztki $rodka czyszczacego.

> Wysuszy¢ powierzchnie.
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MHCTpYKUMSA No yxoay

KepaMMKa obnagaeT MHOXECTBOM Xopowwumx CBOMCTB: OHa YCTOVI-
YMBa K BO3AEMCTBUIO TEMJA U X0J1I04a, CTOMKas K NUCTUPAHUKO U
uapanaHuio, He BbluBETaeT U TMrMeHnYHa. Kak MaTepuan ecte-
CTBEHHOI0 NPOUCX0XAEHNA OHa abconoTHO be3onacHa B UCMOSb-
30BaHUU N 0YeHb O0NITrOBEYHa.

Y106bI NO BO3MOXHOCTU [0JIbLLIE UCMbITHIBATh PagoCTb OT Ballnx
KepaMunyecKkmnx nsgenun, cobnopante cnepywowine ykasaHma no
YUCTKe U yxoay:

Kakoe uucTsllee cpeaACcTBO UCNOJIb30BaTh?

YBEJOMJTIEHUE!

MoBpeXxaeHne NOBEPXHOCTU U3-3a HENPaBUIIbHON YNCTKK!

o [IpuMeHsANTe TONbKO TaK1e YNCTALLME CPeACTBA M YCTPOMCTBA,
KOTOpble NpefHa3HayveHbl 419 AaHHOV 061acTV NPUMEHEeHUA.

o CrieqyviTe MHCTPYKLMAM NPOU3BOAUTENS YMNCTALLEr0 CPeACTBa.

o Hukoraa He cMeLuvBawiTe YnCTALLME CPeACTBa.

[lns eXxe[HEBHOM YUCTKU NOAXOAUT 00bIYHOE, MATKOE YMCTALLee
CPeAcTBO ANsl CAHTEXHUKM, ANs yaaseHusl U3BECTKOBOro HaneTa
- YKCTsILLEee CPEACTBO HA OCHOBE YKCYCHOM U JIMMOHHOM KUC-
noTbl (uncno pH 1-4). YeM BbiLLe XXECTKOCTb BOAbI, TEM Bblille
[I0J1XHa ObITb 103MPOBKA YNCTALLEr0 CPeACTBa.
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Cneabl NPUKOCHOBEHUSA METaNNOB (MX MOXHO Y3HaTb MO YEpHbIM
TOYKaM/NoJsIOCKaM, Hamp., OT KacaHWUs KoSibLLlaMK) Hesb3s YAanuThb
C NOMOLLbI0 MATKMX YMUCTALWMX cpefcTB. ObpabaTbiBaliiTe 3TH
cneabl CpeAcTBaMM Af1s YUCTKU METANIMYECKUX NOBEPXHOCTEN,
NOJIMPOBKM Ky30Ba aBTOMOOUIEN UM YNCTKM KePaMUYECKUX U3-
nenun.

Kak vacto?

YuctrTe NoBEPXHOCTH C MOKPbITUEM PETFYNIPHO UK Cpa3y, eciv
OHM 3arps3HeHbl. Buaumbie 3arpsisHeHus, Hanp., NSTHa U3BECT-
KOBOrO HasieTa v Mblnia, Cyiefibl 0T KOCMETUKM, PXaBYMHA U NnJie-
CeHb BO3HWKAKT BCEACTBUE C/IULIKOM AJIMHHbBIX MHTEPBAsOB
MeXAY YNCTKaMU UIIN HEPETYNPHON YNCTKKU. 3TO MOXET NpuBe-
CTU K CTOMKWUM 3arpsi3HEHUAM.

Kak?

> [lpoMbIBaiiTe NOBEPXHOCTb MAMKON, YNCTOM candpeTkon u Te-
Mo BOLON.

> [Ipy CTOMKMX 3arpsA3HEHMAX YNCTALLEe CPeLCTBO ClefyeT ocTa-
BWUTb Ha HEKOTOPOE BPeMS /18 YCUNEeHWS BO3AENCTBUS.
CoBeT! [penMyLLECTBO refein U NEHUCTbIX YUCTALLMX CPEACTB
COCTOWT B TOM, YTO OHW XOPOLLIO YAEPXMBAKTCA HA HAKJIOHHbIX
MOBEPXHOCTAX. TakXe MOXHO NMOJIOXMTb Ha 3arpsisHeHune can-
theTKy, NPONUTaHHYI0 YNCTALLMM CPEACTBOM.

> [10 OKOHYaHWUM OUMCTKM OCTaTKM YMCTALLErO CpeAcTBa Heobxo-
LMMO NOJIHOCTBK CMbITb
4YnCTOW BOAOMN.

> [lpocylwnTe NOBEPXHOCTb.
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Navod k oSetirovani

Keramika ma mnoho dobrych vlastnosti. Snese vysoké i nizké
teploty, je odolnd proti odéru a poskrabani, je stalobarevna a hy-
gienicka. Jako pFirodni surovina zarucuje zcela nezavadné pouZi-
vani a navic ma mimoradné dlouhou Zivotnost.

Aby Vam keramika prinasela potéSeni co nejdéle, dodrzujte pro-
sim pFi ¢iSténi nasledujici pokyny.

Jaky cistici prostiedek?

OZNAMENI!

Poskozeni povrchu pfi nespravném cisténi!

« PouZivejte pouze Cistici prostiedky a pristroje, které jsou uréeny
pro tuto oblast pouZiti.

« DodrZujte navody k pouZiti od vyrobct Eisticich prostiedka.

« Cistici prostfedky nikdy nesmésujte.

Pro kazdodenni ciSténi je vhodny jemny, béZny ¢istici prostfedek
na sanitu, pfi vapenatych skvrnach kysely Cistici prostfedek na
bazi octa nebo kyseliny citronové ( hodnota pH 1-4). Cim vy33i
tvrdost vody, tim vy33i by mélo byt davkovani Cisticiho prostredku.
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Kovové Sramy (vidét jsou jako ¢erné tecky/cary, napt. pri odreni
plotynek na vareni) nelze odstranit jemnymi Cisticim prostfedky.
Postizena mista o3etrete Cisticim prostfedkem na nerezovou ocel
Stahlfix, Autopoliturou nebo cisticem na varné desky Ceran.

Jak ¢asto?

Upraveny povrch Cistéte pravidelné, resp. ihned, jakmile je zne-
Cistény. Viditelna necistota, jako napf. vapenaté usazeniny, skvrny
od mydla, zbytky kosmetickych pripravkd, rez a plisné vznikaji v
dUsledku dlouhych nebo nepravidelnych intervald ¢isténi. Nasled-
kem mohou byt ztvrd(é necistoty.

Jak?

> Povrch vycistéte mékkym, ¢istym cisticim hadrem a teplou vo-
dou.

> Na zatvrdlé necistoty nechte Cistici prostfedek néjakou dobu
pisobit.
Tip! Gely a pénové Cistici prostiedky maji tu vyhodu, Ze dobfe
prilnou i na Sikmych plochach. Na necistoty mGzZete také polo-
zit hadr namoceny v €isticim prostiedku.

> Oplachnéte cCistou, teplou vodou, abyste uplné odstranili zbytky
Cisticiho prostredku.

> Potom povrch vysuste.
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Navod na starostlivost

Keramika ma mnoho dobrych vlastnosti: Je odolna proti pésobe-
niu tepla a chladu, oderu a poskriabaniu, je svetlostala a hygie-
nicka. PretoZe predstavuje prirodnud surovinu, jej pouZivanie je
Gplne neodmyslitelné a navySe ma extrémne dlhu Zivotnost.
Aby ste sa mohli ¢o najdlhSie tesit zo svojej keramiky, dodrzujte,
prosim, pri Cisteni a starostlivosti o fiu nasledujdce pokyny:

Aky cistiaci prostriedok?

O0ZNAMENIE!

Poskodenie povrchu nespravnym cistiacim postupom!

« PouZivajte iba Cistiace prostriedky a zariadenia, ktoré su urcené
pre danu oblast pouZzitia.

« Postupujte podla ndvodov na pouZivanie od vyrobcu Cistiaceho
prostriedku.

« Cistiace prostriedky nikdy nezmie3avajte.

Na denné Cistenie je vhodny mierny, bezne dostupny €isti¢ na hy-
gienické zariadenia, v pripade usadenia vodného kamena kysly
Cistiaci prostriedok na baze kyseliny octovej alebo kyseliny citré-

by mala byt davka cistiaceho prostriedku.
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Kovové stopy po pouZivani (rozpoznate(né podla ciernych bodov/
¢iar, napr. v dosledku odierania prsterfimi) sa nedaju odstranit po-
mocou miernych Cistiacich prostriedkov. Prislusné miesto o3etrite
prostriedkom Stahlfix, leStenkou na karosérie alebo Cisticom na
sklokeramické varné dosky.

Ako casto?

Povrch opatreny ochrannou vrstvou Cistite pravidelne, resp. ihned
po znecisteni. Viditelna necistota, ako napr. usadeniny vodného
kamena a mydlové Skvrny, zvySky kozmetiky, hrdza a plesef,
vznika v désledku prilis dlhych alebo nepravidelnych intervalov
Cistenia. Moze to sposobit stvrdnutie necistot.

Ako?

> Cistite povrch makkou, €istou €istiacou utierkou a teplou vodou.

> V pripade odolnych necistdt nechajte Cistiaci prostriedok pdso-
bit urcitt dobu.
Tip! Gély a penové Cistiace prostriedky maju tu vyhodu, Ze
maju dobru schopnost prilnutia aj na Sikmych plochach. Na ne-
Cistotu moZzete tiez polozit utierku nasiaknutd Cistiacim pros-
triedkom.

> Po ocisteni oplachnite miesto Cistou, teplou vodou, aby sa tak
odstranili vSetky pozostatky Cistiacich prostriedkov.

> Povrch utrite dosucha.
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Apolasi utmutaté

A keramianak sok j6 tulajdonsaga van: Ellenall a hidegnek és a
melegnek, kopas- karcolas és fényellenalld és higiénikus. Termé-
szetes anyagként hasznalata teljesen artalmatlan, és még kivéte-
lesen hosszu élettartamd is.

Kérjiik, hogy annak érdekében, hogy On minél hosszabb ideig
oromét lelhesse keramiajaban, tisztitaskor és apolaskor legyen
figyelemmel az alabbi tudnivalékra:

Milyen tisztitészert hasznaljak?

FELHIVAS!

A nem megfeleld tisztitas miatt megsériilhet a feliilet!

» Csak az alkalmazasnak megfelel§ tisztitészereket és késziiléke-
ket hasznaljon.

» Kovesse a tisztitészerek gyartéinak hasznalati utmutatoéit.

o A tisztitészereket soha ne keverje.

A mindennapi tisztitashoz elegendd egy a kereskedelemben kap-
hatd, gyengéd szanitertisztitd, vizkdfoltokra pedig egy ecet vagy
citromsav bazisu (pH-érték1-4) savas tisztitdszer. Minél kemé-
nyebb a viz, annal tébb tisztitészert adagoljon.
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Fémfoltok (fekete pontokrdl/vonalakrél ismerhetéek fel, pld. a
gylirtikrél torténd lemorzsolddas) nem tavolithatdak el gyengéd
tisztitdszerekkel. Csak a tisztitandd feliiletet kezelje Stahlfixxel,
Autopoliturral vagy kerdmiatisztitval.

Milyen gyakran?

Tisztitsa rendszeresen a bevonatos feliiletet, ill. azonnal, ha az el-
szennyez8dott. Lathaté szennyez8dést, pld. vizkd- és szappanfol-

tokat, kozmetikai anyagok maradvanyait, rozsda- és penészfolto-
kat a tul hosszu vagy rendszertelen tisztitasi gyakorisag okoz. Ez

makacs szennyezddésekhez vezethet.

Hogyan?
> Tisztitsa meg a feliiletet egy tiszta, puha torl6kenddvel és me-
leg vizzel.

> Makacs szennyezddéseknél hagyja a tisztitészert eqy ideig
hatni.
Otlet! A gél és hab formaju tisztitoszerek elnye, hogy ferde
fellleten is jol megtapadnak. Rafektethet a szennyezddésre
egy tisztitdszerrel atitatott torl6kenddt is.

> A maradék tisztitdszer teljes eltavolitdsahoz oblitse le a feliile-
tet tiszta, meleg vizzel.

> Tordlje szarazra a feliiletet.
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Upute za njequ

Keramika ima mnoga dobra svojstva: Otporna je na vrudinu i
hladnocu, na habanje i ogrebotine, higijenska je i postojane je
boje. Bududi da je prirodni materijal, uporaba je vrlo sigurna i
ima vrlo dug vijek trajanja.

Prilikom ¢iS¢enja i njege drZite se sljedecih napomena da biste
Sto dulje uzivali u keramici:

Koje sredstvo za ciS¢enje?

POZOR!

03tecenje povrsine pogresnim pranjem!

o Upotrebljavajte samo sredstva i uredaje za ciS¢enje koji su
namijenjeni tom podrucju primjene.

« PridrZavajte se uputa za uporabu proizvodaca sredstva za €i-
Scenje.

« Nikad ne mijeSajte sredstva za CiS¢enje.

Za dnevno €iscenje primjeren je blago kupovno sanitarno sred-

stvo za €iScenje, a za mrlje od kamenca kiselo sredstvo za c¢iSce-

nje na osnovi octene ili limunske kiseline ( pH vrijednost 1-4). Sto
je voda tvrda, to trebate upotrijebiti viSe sredstva za ¢iscenje.
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Metalni tragovi (crne tocke/pruge, npr. od struganja prstena) ne
mogu se ukloniti blagim sredstvom za ¢iS¢enje. O¢istite samo do-
ti€no mjesto sredstvom protiv hrde, politurom za automobile ili
sredstvom za €iS¢enje ploca za kuhanje.

Kako cesto?

Povrsinu Cistite redovito odnosno odmah kada se uprlja. Vidljiva
prljavstina, npr. mrije kamenca ili sapuna, ostaci kozmetike, hrda
i plijesan, nastaje kad dugo ne Cistite ili Cistite neredovito. To
moZze izazvati tvrdokornu prijavstinu.

Kako?

> Ocistite povrSinu mekom, ¢istom krpom za ¢iS¢enje i malo to-
ple vode.

> Kod tvrdokornih zaprljanja pustite sredstvo za ¢iS¢enje da dje-
luje neko vrijeme.
Savjet! Gelovi i pjenasta sredstva za €iS¢enje imaju prednost da
dobro prianjaju i za kose povrsine. Na zaprljanje moZete staviti
i krpu natopljenu sredstvom za ciScenje.

> Nakon €iS¢enja isperite Cistom i toplom vodom kako biste do
kraja uklonili ostatke sredstva za €iS¢enje.

> OsuSite povrsinu.
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Instructiuni de intretinere

Ceramica posedd multe caracteristici bune: este rezistenta la cal-
durd si frig, la frecare si zgarieturi, la luming, si este igienica. Ca
materie prima naturald, utilizarea acesteia este complet inofen-
siva si in plus este extrem de durabila.

Pentru a va putea bucura cat mai mult timp de produsul dum-
neavoastra ceramic, va rugam sa tineti cont de urmatoarele
indicatii atunci cand efectuati curatarea si intretinerea:

Ce agent de curatare?

ATENTIE!

Deteriorare a suprafetei ca urmare a curatarii necorespunza-

toare!

» Folositi numai agenti de curatare si echipamente de curatare
destinate domeniului de utilizare.

» Respectati instructiunile de utilizare ale producatorului agentu-
lui de curatare.

 Nu combinati niciodata agentii de curatare.

Pentru curatarea zilnicd, este indicat un detergent de curatare
obisnuit, moale, pentru petele de calcar, un agent de curatare
acid pe baza de acid acetic sau acid citric ( pH 1-4). Cu cat durita-
tea apei este mai mare, cu atat mai mare ar trebui sa fie si doza-
rea agentului de curatare.
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Urmele de uzura metalice (pot fi recunoscute dupa punctele/lini-
ile negre, de ex. prin frecarea inelelor) nu pot fi indepartate cu
agenti de curatare delicati. Curatati doar locurile respective cu
Stahlfix, polish auto sau agent de curatare pentru suprafete cera-
mice.

Cat de frecvent?

Curatati suprafata in mod requlat resp. de indata ce s-a murdarit.
Impuritatile vizibile, cum ar fi petele de calcar si de sapun, restu-
rile cosmetice, rugina si mucegaiul se formeaza ca urmare a in-
tervalelor de curatare prea lungi sau neregulate. Aceasta poate
conduce la impuritati persistente.

Cum?

> Curdtati suprafata cu o laveta de curatare moale, curata si cu
putind apa calda.

> Tn cazul impuritatilor persistente, \3sati agentul de curatare s3
actioneze putin.
Recomandare! Gelurile si agentii de curatare sub forma de
spuma au avantajul de a se prinde bine si pe suprafetele incli-
nate. Puteti aseza de asemenea o lavetd imbibatd cu agentul
de curatare pe locul cu impuritati.

> Clatiti cu apa curatd, calda, pentru a elimina complet resturile
de agent de curatare.

> Uscati suprafata.
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Navodila za nego

Keramika ima Stevilne dobre lastnosti: Je odporna proti vro€ini,
mrazu, drgnjenju in praskam, je obstojna na svetlobi ter higie-
ni¢na. Kot naraven material je povsem neopore¢na za uporabo in
zelo obstojna.

Pri ¢i¢enju in negi upoStevajte naslednje napotke, saj boste tako
s svojo keramiko e dolgo zadovoljni:

Katero Cistilo?

OBVESTILO!

Nepravilno €iscenje lahko poSkoduje povrsine!

« Uporabljajte samo Cistila in pripomocke, ki so predvideni za po-
samezen namen uporabe.

« UpoStevajte navodila za uporabo proizvajalca Cistila.

» Ne mesajte razli¢nih Cistil.

Za vsakodnevno ciS¢enje priporo¢amo blago, obicajno Cistilo za

sanitarije, za apnencaste madeZe pa kislo Cistilo na osnovi oce-

tne ali citronske kisline (vrednost pH 1-4). Vedja kot je trdota

voda, vecji naj bo odmerek Cistila.
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Kovinskih sledi uporabe (prepoznamo jih po ¢rnih pikah/razah,
npr. zaradi drgnjenja s prstanom) ni mogoce odstraniti z blagimi
Cistili. Prizadeto mesto obdelajte samo s sredstvom Stahlfix, po-
lirnim sredstvom za avtomobilski lak ali Cistilom za keramicne
kuhalne plosce.

Kako pogosto?

Prevlecene povrSine Cistite redno oziroma takoj, ko se umazejo.
Vidna umazanija, npr. apnencasti madeZi ali madeZi zaradi mila,
ostanki kozmetike, rja in plesen, nastaja kot posledica ¢is€enja v

predolgih presledkih ali nerednega cis€enja. Zaradi tega lahko
nastane trdovratna umazanija.

Kako?

> Povrsine Cistite z mehko, isto krpo za ciS¢enje in toplo vodo.

> Pri odstranjevanju trdovratne umazanije pustite Cistilo u¢inko-
vati nekaj ¢asa.
Nasvet! Cistila v obliki gela ali pene imajo to prednost, da se
dobro oprimejo tudi na poSevnih povrsinah. Prav tako lahko na
umazano mesto poloZite s Cistilom prepojeno krpo.

> Na koncu izperite mesto s Cisto vodo, da popolnoma odstranite
preostalo Cistilo.

> Povrsina naj se posusi.
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WHCTpYKLMK 32 NOAAPDBIKKA

KepaMukaTa nputexasa MHOXeCTBO 406py cBoicTBa: Ts e
TOMJI0- Y CTYLEHOYCTOMYMBA, YCTOMUMBA HA U3HOCBAHE U
HaZpackBaHe, CBET/I0YCTONUMBA M XUTMEHWYHA. KaTo npupoaeH
pecypc, Td e HambJIHO be3onacHa 3a ynoTpeba 1 U3KJTIUUTESTHO
U3LPBXJIINBA.

3a ia MOXe Aa ce pajBaTe Bb3MOXHO Hal-AbJIr0 Ha CBOSATA Kepa-
MVKa, MpY NOYMCTBAHETO M NOLAPbXKKATA Cras3BaiiTe cieaHUTe
yKasaHus:

KakbB nouucrsauy npenapart?

BHUMAHMUE!

MoBpeXxaaHe Ha MOBbLPXHOCTTa NPU HeMpaBWIHO NoyucTeaHe!

e 3non3BariTe caMo MOYMUCTBALLM MpenapaTi 1 ypeau, KouTo ca
npeaHasHayeHu 3a cpepaTa Ha NPUNOXKEHME.

o Cna3BanTe MHCTPYKUMUTe 3a ynoTpeba Ha NpoM3BOAMTENIUTE Ha
noYncTBaLLM CpeacTBa.

o Hukora He cmecBayTe NOYMCTBALLM CPEACTBaA.

3a eXXeHEeBHO MOYUCTBAHE e NOAXOAALL MK, NPOAABaH B Thp-
roBcKaTa MpeXa MouuCTBaLY NpenapaTt 3a CaHUTapHM nomelwe-
HMS, a NPU BaPOBMKOBM HACNOABAHMS — KUCEJIMHHO MOYMUCTBALLO
CpencTBso Ha basaTa Ha IMMOHEHA UM OLeTHa KucenmHa (pH
CTOMHOCT 1-4). KosikoTo no-BMCOKa e TBbPAOCTTa Ha BoaaTa, Tos-
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KOBa Mo-rosisiMa TpsibBa a e A03MPOBKATa Ha MOYMCTBALLMA Npe-
napar.

CneauTe oT MeTan (BULMMM KaTo YePHU TOUKU/MBULM, HanNpu-
Mep Nnpuv abpasus Ha NpbCTEHW) He MOraT Aa bbaaT OTCTPAHEHM C
MeK MouncTBaLL npenapat. TpeTvpaiTe caMo 3acerHaTUTe 30HU C
Stahlfix, npenapaTt 3a nonnpaHe Ha aBTOMOOMIIM UMM TaKbB 3
MOYMCTBAHe Ha MEeYKMU C KepaMUYEH MJoT.

Konko vecto?

MouncTBaNTe NOBBLPXHOCTTA PEOBHO CbOTB. BefiHAara, cief Kato
OTHOBO Ce e 3aMbpcuia. Buavmum 3ambpcaBaHus KaTo HanpuMmep
neTHa OT BapOBMK MW CamyH, OCTAaTbLM OT KO3METMKA, pbXxaa 1
NneceH ce noslyyaBaT B pe3ynTaT Ha TBbPAE AbJITU UK Hepe-
[I0BHM MHTEpBaNy Ha noyncTBaHe. ToBa MOXe Aa foBefe A0
CWJTHM 3aMbpCABaHUS.

Kak?

> [MouncTBanTe NOBBPXHOCTTA C MEKA, YMCTa Kbpna 1 Tonna
BOJa.

> [pu cMnHM 3aMbpCcABaHMA 0CTaBeTE NOYMCTBALLOTO CPEACTBO
[la [le/icTBa M3BECTHO BpeEME.
CoeeT! MouncTBawmMTe cpeacTBa nNoh hopmara Ha ren u naHa
“MaT NpeavMMCTBOTO [a Ce 3aAbpXaT Aobpe BbpPXy HAKIOHEHM
MOBBPXHOCTU. MOXeETe CbLLO Taka ia NOCTaBMTe KbpMna, Hano-
€Ha C NouYnCTBaLL npenapaT, BbpXy 3aMbpCABaHeTO.

> Cnep noyncTBaHeTo NPOMUBANMTE C YUCTA, TOMA BOAA, 3a Aa
OTCTPaHUTe 0CTaHaJIOTO MOYMCTBALLO CPeACTBO.

> [loacylweTe NoOBbPXHOCTTA.
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KopSanas pamaciba

Keramikai piemTt daudz labu Tpa$ibu: Ta ir karstumizturiga un
aukstumizturiga, noturiga pret noberzumiem un skrapgjumiem,
gaismizturiga un higiéniska. Ka dabigs izejmaterials ta lietoSanas
procesa ir absolati nekaitiga, turklat Tpasi ilgmaziga.

Lai Jums péc iespéjas ilgak butu prieks par Jusu keramikas izstra-
dajumu, tirot un kopjot, l0dzu, ievérojiet $adus noradijumus:

Kads tirisanas lidzeklis?

PAZINOJUMS!

Virsmas bojajumi nepareizas tiriSanas rezultata!

» Izmantojiet tikai tiriSanai paredzetus tirisanas (idzeklus un ri-
kus.

« leverojiet tirisanas (idzekla raZotaja lietoSanas instrukcijas.

« Nejauciet kopa tirisanas (idzeklus.

Ikdienas tirisanai ir piemérots maigs tirdznieciba pieejams sani-
tarais tiriSanas (idzeklis, bet kalka nogul3pu tiriSanai - skabs tiri-
Sanas lidzeklis uz etikskabes vai citronskabes bazes (pH (imenis
1-4). Jo lielaka ir @dens cietiba, jo lielakai jabat tiriSanas (idzekla
devai.
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Metaliskas lietoSanas pédas (atpazistamas pec melniem punk-
tiem/melnam svitram, piem., noberzot ar gredzenu) ar maigiem
tiriSanas idzekliem notirTt nevar. Tikai attiecigo vietu apstradajiet
ar térauda virsmu tirisanas (idzekli, auto pulésanas (idzekli vai

keramisko plits virsmu tiriSanas (idzekli.

Cik biezi?

Tiriet parklato virsmu requlari, respektivi, uzreiz péc tam, kad ta
ir kluvusi netira. Redzami netirumi, ka, piem., kalka un ziepju
nogulsnes, kosmeétikas paliekas, risa un peléjums rodas parak

garu vai nereqularu tirisanas intervalu rezultata. Tas var radit
grati notiramus netirumus.

Ka?

> Tiriet virsmu ar mikstu, tiru tirisanas dranu un siltu Gdeni.

> Noturigaku netirumu gadijuma laujiet tiriSanas (idzeklim ie-
darboties ilgaku laiku.
leteikums! Gelu un putojoSu tiriSanas (idzeklu prieksrociba ir
ta, ka tie labi noturas arT uz slipam virsmam. Uz netiras vietas
var uzlikt arT ar tiriSanas (idzekli piestcinatu dranu.

> Beigas noskalojiet ar tiru, siltu Gdeni, lai pilntba likvidetu tiri-
Sanas lidzekla paliekas.
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Priezidros instrukcija

Keramika pasizymi daugeliu puikiy savybiy: ji atspari kars¢iui ir

Salciui, dilimui ir jbréZimams, neblunka nuo Sviesos ir yra higie-

niSka. Pagaminta i$ natdraliy Zaliavy, ji nekritiSka naudoti ir i3si-
skiria ilgaamziSkumu.

Kad ilgai dZiaugtumeétés savo keramika, valydami ir priZziarédami
ja \aikykités toliau pateikty nurodymy.

Kokius valiklius imti?

SKELBIMAS!

Neteisingai valydami galite paZeisti pavirsiy!

» Naudokite tik tokius valiklius ir prietaisus, kuriy paskirtis ati-
tinka taikymo srit).

o Laikykités valiklio gamintojo naudojimo instrukcijos.

« Valikliy niekada nemaisykite tarpusavyje.

Kasdieniam valymui tinka Svelnus jprastinis sanitariniy objekty
valiklis, kalkiy déméms 3alinti reikalingas rgstus valiklis, paga-
mintas acto ar citriny ragsties pagrindu ( pH verté 1-4). Kuo kie-
tesnis vanduo, tuo didesné turi bati valiklio dozé.
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Naudojimo Zymiy nuo metaly (juody taskeliy ar brak3neliy dél
salycio su Ziedais ar kt.) Svelniais valikliais paSalinti nepavyks.
Atitinkamas vietas apdorokite metaliniy pavirsiy valikliu, auto-
mobiliy poliravimo priemone arba keraminiy kaitlenciy valikliu.

Kaip daznai?

Danga padengtus pavirSius valykite reguliariai arba i$ karto atsi-
radus neSvarumy. Akimi matomi neSvarumai, tokie kaip kalkiy,
muilo, kosmetikos priemoniy démeés, radys ir pelésiai susidaro
valant per retai arba nerequliariai. Tokie neSvarumai gali sukie-
teti.

Kaip?

> Pavirsiy valykite minksta, Svaria Sluoste ir Siltu vandeniu.

> Jei neSvarumus sunku pas8alinti, atmirkykite juos su valikliu.
Patarimas! Puty ir Zelé valikliy privalumas yra tas, kad jie ge-
rai sukimba ir su pasvirusiais pavirsiais. Tai pat galima ant ne-
Svarios vietos uzdéti valikliu jmirkytg Sluoste.

> Norédami visiSkai paSalinti valymo priemoniy likugius, per-
plaukite Svariu vandeniu.

> Pavirdiy nusausinkite.
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Bakim talimati

Seramik cok sayida iyi 6zelliklere sahiptir: Sicakliga ve soguga
dayaniklidir, aginmaya ve ¢izilmeye dayaniklidir, 1siktan etkilen-
mez ve hijyeniktir. Dogal bir ham madde olarak kullanimi tama-
miyla zararsizdir ve ayrica ¢ok uzun 6murlidar.

Seramiginizden miimkiin oldugu kadar uzun siire memnun kal-
maniz icin litfen temizlik ve bakim sirasinda asagidaki agiklama-
lara dikkat ediniz.

Hangi temizlik maddesi?

UYARI!

Yanlis temizlikten dolayi yiizeye zarar verilmesi miimkiindiir!

« Sadece kullanim alanina uygun temizlik maddeleri ve cihazlari
kullaniniz.

« Temizlik maddesi Ureticilerinin kullanim talimatlarini dikkate
alin.

« Temizlik maddelerini asla birbirleriyle karistirmayiniz.

Giinliik temizlik icin hafif, magazalarda bulunan sihhi alanlara
uygun normal temizlik maddesi, kire¢ lekelerinde sirke veya sit-
rik asit bazli asidik bir temizlik maddesi kullaniniz (pH degeri
1-4). Su sertligi ne kadar yiiksek olursa, temizlik maddesi dozu o
kadar yliksek olmalidir.
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Metalik kullanim izleri (siyah noktalar/cizgilerden gorilur, orn.
yuziiklerin anmasindan dolayl) hafif bir temizlik maddesiyle ¢i-
kartilamaz. Sadece ilgili yeri Stahlfix, otomobil polisaj maddesi
veya ceran ocak temizleyicisi ile temizleyiniz.

Ne siklikta?

Kaplanmig yiizeyi diizenli araliklarda veya kirlendiginde hemen
temizleyiniz. Orn. kire¢ ve sabun lekeleri, kozmetik Uriinlerin ar-
tiklari, pas ve kif gibi gorilir kirler fazla uzun veya diizensiz te-
mizlik araliklarindan dolay olusmaktadir. Bu zorlu kirlere neden
olabilir.

Nasil?

> Yiizeyi yumusak, temiz bir bez ve biraz sicak suyla temizleyiniz.

> Zorlu kirlerde temizlik maddesinin biraz etki etmesini bekleyi-
niz.
Oneri! Jel ve kopiikli temizlik maddelerinin avantaji, egik yii-
zeylere iyi tutunmalaridir. Temizlik maddesine batiriimig bir
bezi kirli yerin lizerine de ortebilirsiniz.

> Temizlik maddelerini geride hicbir artik kalmayacak sekilde te-
miz ve sicak su ile durulayin.

> Yizeyi kurulayiniz.
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WC-Sitz mit Absenkautomatik

Toilet seat and cover with automatic closure
Abattant avec amortisseur de fermeture

WC-zitting met automatisch laten zakken

Asiento de inodoro con sistema automatico de bajada
Sedile con coperchio a discesa automatica

Assento para sanita com abaixamento automatico
Toiletseede med sankningsautomatik

WC-kansi alaslaskuautomatiikalla

Toalettsete med automatisk lukkesystem

WC-sits med nedsankningsautomatik

WC-poti iste langetusautomaatikaga

Deska sedesowa z automatycznym zamykaniem
CvaeHbe AN yHUTa3a C aBTOMaTUYECKUM ONYCKaHWEM KPbILLKM
WC sedatko s automatickym sklapénim

Sedadlo na WC s automatickym pozvolnym sklapanim
WC-iiléke siillyesztéautomatikaval

Daska za WC s automatskim spustanje

Capac vas WC cu sistem automat de coborare
WC-sedeZ z avtomatiko za spuscanje

ToaneTHa YMHUA C MEKO 3aTBapsHe
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Unitazo sédyné su automatinio nuleidimo sistema
Otomatik kapanir klozet kapagi
BT A R (% R A

YHI| AE, Xt& ot 7|5 28
F—RIO—ABBHERNALY N —K AN—
Silagish 3le wa palasall



Duravit AG - Werderstr. 36, 78132 Hornberg, Germany - Phone +49 7833 70 0 - Fax +49 7833 70 289 - info@duravit.com - www.duravit.com

‘umoys syanpoud ayy Jo adueseadde ayy adueyua pue syuawaAoldwl |BIIUYIDY dYeW 0} YD1l By} 9AIASAI M €£°20°ST/8569S UIN-1sd9

mr==r(o)-0) )0

w= ) 0 § e
w== ) @) § e

# 0020081000




Leben im Bad
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Vedlikeholdsanvisning
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Hooldusjuhend
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WC-Sitz/Urinaldeckel

Toilet seat/Urinal cover
Abattant/Couvercle pour urinoir
WC-zitting/Urinoirdeksel

Asiento de inodoro/Tapa para urinario
Sedile con coperchio/Coperchio per orinatoio
Assento para sanita/Tampo para urinol
Toiletsaede-/Urinaldaeksel
WC-kansi/Urinaalin kansi
Toalettsete/Urinal-lokket

Lock till WC-sitsen/Urinoaren
WC-iste/Pissuaari kaas

Deska sedesowa/Pokrywa pisuaru
CuaeHbe Ans yHuTasa/Kpbllwka ans nuccyapa
WC sedatko/Viko urinalu

Sedadlo na WC/Kryt na pisoar
WC-iil6ke/Piszoartetd

Poklopac za WC-$koljku/Pisoar

Capac WC/Capac urinal
WC-sedez/Pokrov za pisoar

ToaneTHa unHusa/Kanak Ha nucoap
Tualetes poda/Pisuara vaks

Unitazo sédynés/Pisuaro dangtis

Klozet kapagi/Pisuar kapagi
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Pflege / Care

SODURAVIT

Pflegeanleitung

Dieser WC-Sitz/Urinaldeckel wird aus
umweltfreundlichen Materialien hergestellt. Die
geschlossene, porenfreie Oberflache bietet die beste
Voraussetzung fiir optimale Hygiene. Damit Sie mdglichst
lange Freude an lhrem Produkt haben, beachten Sie bei
der Reinigung und Pflege bitte folgende Hinweise:

Welches Reinigungsmittel?

ACHTUNG!

Gelbe Verfarbungen durch falsche Reiniger!

o Verwenden Sie keine scheuernden, chlor- oder saure-
haltigen Reinigungsmittel.

o Verwenden Sie nur Reinigungsmittel und -gerate, die
fir den Anwendungsbereich bestimmt sind.

o Befolgen Sie die Gebrauchsanweisungen der Reini-
gungsmittelhersteller.

o Mischen Sie niemals Reinigungsmittel.

Fiir die tagliche Reinigung eignet sich eine milde
Seifenldsung.

Wie oft?

Reinigen Sie den WC-Sitz/Urinaldeckel regelmagig bzw.
sofort, wenn dieser verschmutzt ist. Sichtbarer Schmutz
entsteht durch zu lange Reinigungsintervalle, was zu
harten Verschmutzungen fiihren kann.

Wie?

 Reinigen Sie den WC-Sitz/Urinaldeckel einschlieflich
der Scharniere mit warmem Wasser und Reinigungs-
mittel.

e Wischen Sie nebelfeucht nach.

o Lassen Sie den WC-Sitz/Urinaldeckel hochgeklappt,
solange sich starkere Reinigungsmittel im WC-/Urinal-
becken befinden.

PAL_51212/15.04.11

Care instructions

The toilet seat/urinal cover has been manufactured from
environmentally friendly materials. The sealed, non-
porous surface provides the best possible conditions for
optimal hygiene. Please observe the following cleaning
and care instructions so that you can enjoy your product
for as long as possible:

Which cleaner?

NOTICE!

Yellow discolouration due to incorrect cleaner!

» Do not use abrasive cleaning agents or cleaning agents
containing chlorine or acid.

o Only use cleaning agents and equipment which is inten-
ded for this area of application.

 Follow the cleaning manufacturer's instructions.

» Never mix cleaners.

A mild soap solution is suitable for daily cleaning.

How often?

Clean the toilet seat/urinal cover reqularly or
immediately if soiled. If the cleaning is not carried out
reqularly enough, soiling may become visible which can
lead to stubborn dirt.

How?

« Clean the toilet seat/urinal cover, including the hinges,
with warm water and a cleaning agent.

o Wipe slightly damp afterwards.

o Leave the toilet seat/urinal cover up while the toilet/
urinal contains powerful cleaning agent.



Entretien / Verzorging

SODURAVIT

Notice d'entretien

Cet abattant / couvercle pour urinoir est fabriqué a
partir de matériaux écologiques. La surface fermée

non poreuse offre les meilleures conditions pour une
hygiéne optimale. Pour que vous puissiez profiter le plus
longtemps possible de votre produit, tenez compte des
indications suivantes lors de l'entretien :

Quels détergents utiliser ?

AVIS !

Coloration jaune due a un mauvais détergent !

o N'utilisez aucun produit de nettoyage décapant, chloré
ou acide.

o Utilisez uniquement des produits et appareils de netto-
yage destinés a ce domaine d'application.

o Suivez les instructions d'utilisation du fabricant du
détergent.

» Ne mélangez jamais de détergents.

Pour U'entretien quotidien, une solution savonneuse
douce convient parfaitement.

A quelle fréquence ?

Nettoyez 'abattant / le couvercle pour urinoir
régulierement ou immédiatement si celui-ci est
souillé. Des salissures visibles apparaissent lorsque les
intervalles de nettoyage sont trop longs, ce qui peut
provoquer un encrassement tenace.

Comment procéder ?

o Nettoyez régulierement ('abattant / le couvercle pour
urinoir, y compris les charnieres, a l'eau chaude et avec
un détergent.

o Essuyez a l'aide d'un chiffon essoré a la main.

 Laissez l'abattant / le couvercle pour urinoir relevé
tant que des détergents agressifs se trouvent dans la
cuvette/l'urinoir.

Onderhoudsinstructies

Deze WC-zitting/urinoirdeksel wordt van
milieuvriendelijke materialen gemaakt. Het gesloten,
oppervlak zonder porién biedt de beste voorwaarde
voor een optimale hygiéne. Om ervoor te zorgen dat u
zo lang mogelijk plezier van uw product zult hebben, is
het belangrijk dat bij de reiniging en het onderhoud de
volgende aanwijzingen in acht worden genomen.

Welk reinigingsmiddel?

LET OP!

Gele verkleuringen door verkeerde reinigingsmiddelen!

o Gebruik geen schurende, chloor- of zuurhoudende
reinigingsmiddelen.

e Gebruik alleen reinigingsmiddelen en -apparaten die
voor het toepassingsgebied zijn bedoeld.

o Neem de gebruiksaanwijzingen van de fabrikanten van
de reinigingsmiddelen in acht.

» Meng nooit reinigingsmiddelen.

Voor de dagelijkse reiniging is een milde zeepoplossing
geschikt.

Hoe vaak?

Reinig de WC-zitting/urinoirdeksel regelmatig of direct,
wanneer deze is vervuild. Zichtbare vervuiling ontstaat
door te lange reinigingsintervallen, wat tot harde
afzettingen kan leiden.

Hoe?

e Reinig de WC-zitting/urinoirdeksel inclusief de schar-
nieren met warm water en reinigingsmiddel.

e Veeg vocht af.

o Laat de WC-zitting/urinoirdeksel omhoog geklapt,
zolang er krachtigere reinigingsmiddelen in de WC/het
urinoir aanwezig zijn.
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Cuidados / Manutenzione

SODURAVIT

Manual de mantenimiento

Este asiento de inodoro/tapa para urinario se fabrica
con materiales respetuosos con el medio ambiente.

La superficie cerrada y sin poros ofrece las mejores
condiciones para una higiene 6ptima. Para poder
disfrutar muchos afios de su producto, tenga en
cuenta las siguientes indicaciones para la limpieza y el
mantenimiento:

¢Qué producto de limpieza?

jAviso!

iDecoloraciones amarillas provocadas por productos de

limpieza incorrectos!

o No utilice productos de limpieza abrasivos o que
contengan cloro o acido.

o Utilice solo productos y aparatos de limpieza adecuados
para el campo de aplicacion.

 Siga las instrucciones de uso del fabricante del produc-
to de limpieza.

e Jamas mezcle productos de limpieza.

Para la limpieza diaria, lo mejor es una solucién
jabonosa suave.

¢Con qué frecuencia?

Limpie el asiento de inodoro/la tapa para urinario
periédicamente o inmediatamente cuando esté sucio.
La suciedad visible se produce en caso de intervalos
de limpieza demasiado largos lo que puede dar lugar a
suciedad visible endurecida.

¢Como?

e Limpie el asiento de inodoro/\a tapa para urinario,
incluyendo las bisagras, solo con agua caliente y un
producto de limpieza.

o Después pase un pafio seco para eliminar la humedad.

« Deje el asiento de inodoro/la tapa para urinario abatido
hacia arriba mientras se encuentren productos de lim-
pieza mas intensos en el inodoro/urinario.

PAL_51212/15.04.11

Istruzioni per la manutenzione

Questo sedile con coperchio/coperchio per orinatoio &
realizzato in materiali ecologici. La superficie chiusa,
non porosa offre il migliore presupposto per un'igiene
ottimale. Per poter beneficiare il piu a lungo possibile
della ceramica, attenersi alle sequenti note per la pulizia
e la cura:

Quale detergente?

AVVISO!

Macchie giallastre dovute all'utilizzo di detergenti

inadatti.

e Non utilizzare detergenti abrasivi, contenenti cloro o
acidi.

 Utilizzare solo detergenti e apparecchi per la pulizia
adatti.

o Rispettare le istruzioni per l'uso del produttore del
detergente.

o Non mescolare mai i detergenti.

Per |a pulizia quotidiana si consiglia una soluzione
saponata delicata.

Con che frequenza?

Pulire il sedile con coperchio/coperchio per orinatoio con
regolarita o ogniqualvolta & sporco. Lo sporco visibile si
crea quando gli intervalli di pulizia sono troppo lunghi,
con consequente formazione di sporco ostinato.

Come?

e Pulire il sedile con coperchio/coperchio per orinatoio,
comprese le cerniere, con regolarita utilizzando acqua
calda e detergente.

e Asciugare la superficie.

« Lasciare sollevato il sedile con coperchio/coperchio per
orinatoio finché all'interno del sedile con coperchio/
coperchio per orinatoio e presente un qualsiasi deter-
gente aggressivo.



Conservacao / Pleje

SODURAVIT

Instrucdes de tratamento

Este assento para sanita/tampo para urinol sao
fabricados de material compativel com o meio ambiente.
A supertficie fechada e sem poros oferece as melhores
condi¢des para uma higiene ideal. Isso proporciona o
maximo proveito de seu produto, por favor, observe as
sequintes instrucdes para a limpeza e o tratamento:

Qual produto de limpeza?

AvISO!

Descoloracao amarelada devido a um produto de

limpeza incorrecto.

o Nao devem ser utilizados produtos de limpeza abrasi-
vos, produtos que contenham cloro ou acidos.

o Utilize apenas produtos e aparelhos de limpeza que se
destinem a area de aplicacgao.

o Devem ser seguidas as instrucdes de utilizagao do
fabricante do detergente.

e Nunca misturar o produto de limpeza.

Para a limpeza diaria é apropriada uma solugdo branda
de 4gua e sabao.

Com que frequéncia?

Limpar o assento para sanita/tampo para urinol,
regularmente, se estiverem sujos. A sujidade visivel
surge devido a intervalos de limpeza demasiado longos, o
que pode provocar sujidade resistente.

Como?

e Limpar o assento para sanita/tampo para urinol, regu-
larmente, incluindo as dobradicas, com agua quente e
produto de limpeza.

e Limpe posteriormente com um pulverizador.

e Se deve deixar o assento para sanita/a tampo para
urinol levantados, enquanto se encontrarem produtos
de limpeza mais fortes na sanita/no urinol.

Plejevejledning

Dette toiletsaede-/urinaldaeksel er produceret af
miljgvenlige materialer. Den lukkede, porefri overflade
giver de bedste forudsatninger for optimal hygiejne.
For at du far mest muligt ud af dit produkt, skal du falge
anvisningerne til renggring og vedligeholdelse:

Hvilket renggringsmiddel?

VARSEL!

Gul misfarvning pa grund af forkert renggringsmiddel!

o Brug ikke skurende, klor- eller syreholdige renggrings-
midler.

e Brug kun renggringsmidler og -udstyr, som er bereg-
net til anvendelsesomradet.

o Folg brugsanvisningerne fra producenten af ren-
ggringsmidlet.

 Bland aldrig renggringsmidler.

Til den daglige renggring bruges en mild sa&beoplgsning.

Hvor ofte?

Renggr toiletsaedet/urinaldaekslet regelmaessigt eller
omgaende, hvis det er snavset. Synligt snavs opstar
pa grund af lange renggringsintervaller, hvilket kan
medfgre, at snavset saetter sig fast.

Hvordan?

o Renggr toiletsaede-/urinaldaekslet inklusive haengs-
lerne med varmt vand og renggringsmiddel.

o Tor efter, sa det kun er fugtigt.

« Lad toiletsaede-/urinaldaekslet vaere klappet op, sa
laenge der er staerke renggringsmidler i toiletsaede-/
urinaldaekslet.

PAL_51212/15.04.11
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Hoito / Vedlikehold

SODURAVIT

Hoito-ohje

Tama WC-kansi/ urinaalin kansi on valmistettu
ymparistoystavallisistd materiaaleista. Suljettu,
ei-huokoinen pinta tarjoaa parhaat edellytykset
optimaaliselle hygienialle. Jotta sinulla olisi
mahdollisimman pitkdan iloa tuotteestasi, noudata
puhdistuksessa ja hoidossa seuraavia ohjeita:

Mika puhdistusaine?

ILMOITUS!

Vaaran puhdistusaineen aiheuttamat keltaiset

varjaytymat!

« Al4 kdyta hankaavia, kloori- tai happopitoisia puhdistu-
saineita.

o Kayta ainoastaan puhdistusaineita ja -valineitd, jotka
on tarkoitettu kayttoalueelle.

o Noudata puhdistuaineen valmistajan kdyttdohjeita.

« Al4 koskaan sekoita puhdistusaineita keskenaan.

Péivittdiseen puhdistukseen soveltuu mieto
saippualiuos.

Kuinka usein?

Puhdista WC-kansi/ urinaalin kansi saannollisesti

tai heti sen ollessa likainen. Nakyva lika syntyy liian
pitkista puhdistusvaleistd, mika voi johtaa kovapintaisiin
epapuhtauksiin.

Miten?

e Puhdista WC-kansi/ urinaalin kansi ja saranat lampdi-
selld vedelld ja puhdistusaineella.

e Pyyhi sen jalkeen sumutuskostella liinalla.

e )ata WC-kansi/ urinaalin kansi ylos niin kauan, kun
WC-istuimessa/urinaalialtaassa on vahvempaa puhdi-
stusainetta.

PAL_51212/15.04.11

Pleieveiledning

Dette toalettsete/urinal-lokket ble produsert av
miljgvennlige materialer. Den lukkede overflaten uten
porer gir de beste forutsetninger for optimal hygiene. For
at du skal kunne ha glede av produktet ditt lengst mulig,
ber du fglge disse henvisningene ved rengjgring og pleie:

Hvilket rengjgringsmiddel?

VARSEL!

Gul misfarging ved bruk av feil rengjgringsmiddel!

 Ikke bruk skurende, klor eller syreholdige rengjgrings-
midler.

o Bruk kun rengjgringsmidler og apparater som er ment
for bruksomradet.

o Folg bruksanvisningen til rengjgringsmiddelets produ-
sent.

 Bland aldri rengjgringsmidler.

Vanlig, mildt sdpevann egner seq for daglig rengjgring.

Hvor ofte?

Toalettsete/urinal-lokk rengjgres regelmessiq eller
straks det blir tilsmusset. Synbart sgl oppstar gjennom
for lange rengjgringsintervaller som kan fare til sterk
forurensning.

Hvordan?

« Toalettsete/urinal-lokk samt hengsler rengjgres regel-
messig med varmt vann og rengjgringsmiddel.

o Tgrk fuktig etter.

o Latoalettsete/urinal-lokk sta foldet opp nar det befin-
ner seg kraftige rengjgringsmidler i toalettskalen.



Skotsel / Hooldamine

SODURAVIT

Skétselanvisning

Locket till WC-sitsen/urinoaren &r tillverkat av
miljovanligt material. Den slutna ytan utan porer ger
basta forutsattningar for optimal hygien. For att du ska
ha gladje av produkten sa lange som mdjligt, vanligen
beakta fdljande i samband med rengdring och skotsel:

Vilket rengdringsmedel?

MEDDELANDE!

Gula missfargningar p.g.a. fel typ av rengéringsmedel!

e Anvdnd inte skurmedel, klor- eller syrahaltiga rengd-
ringsmedel.

o Anvand endast rengéringsmedel och verktyg som ar
avsedda for andamalet.

« F6lj anvisningarna fran tillverkaren till rengéringsmed-
len.

» Blanda aldrig rengdringsmedel.

For daglig rengdring lampar sig en mild tvallésning.

Hur ofta?

Rengdr locket till WC-sitsen/urinoaren regelbundet och
omedelbart nar det blivit smutsigt. Synlig smuts uppstar
p.g.a. for ldnga rengoringsintervaller, vilket kan leda till
kraftigare nedsmutsning.

Hur?

« Rengor locket till WC-sitsen/urinoaren inklusive gang-
jarnen med varmt vatten och rengéringsmedel.

o Torka av dverflodig fukt.

« Lat locket till WC-sitsen/urinoaren sta 6ppet sa ldnge
det finns starka rengéringsmedel i WC-sitsen/urino-
aren.

Hooldusjuhend

See WC-iste / pissuaari kaas on valmistatud
keskkonnasdbralikest materjalidest. Suletud poorivaba
pind tagab optimaalse hiigieeni. Et see toode vdiks teile
pikka aega rodmu valmistada, jargige palun puhastamisel
ja hooldusel jargmisi juhiseid.

Milline puhastusvahend?

TEATE!

Vale puhastusvahendi tottu kollaseks varvumine!

« Arge kasutage kiiiirimisvahendeid, kloori vdi happeid
sisaldavaid puhastusvahendeid.

o Kasutage ainult puhastusvahendeid ja -seadmeid, mis
on selle valdkonna jaoks ette nahtud.

» Jargige puhastusvahendi tootja kasutusjuhiseid.

« Arge segage kunagi puhastusvahendeid kokku.

Igapdevaseks puhastamiseks sobib pehmetoimeline
seebivesi.

Kui sageli?

Puhastage WC-istet / pissuaari kaant regulaarselt voi
niipea, kui see on maardunud. Nahtav mustus tekib liiga
pika puhastusintervalli tottu, mis vaib pdhjustada kdva
mustust.

Kuidas?

o Puhastage WC-istet / pissuaari kaant, sealhulgas hin-
gesid, sooja vee ja puhastusvahendiga.

 Piihkige niiskelt.

o )atke WC-istme / pissuaari kaas les seniks, kuni WC/
pissuaari potis on tugevamaid puhastusvahendeid.

PAL_51212/15.04.11
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Pielegnacja / Yxop

SODURAVIT

Instrukcja pielegnacji

Deska sedesowa / pokrywa pisuaru zostata wykonana
z materiatow przyjaznych dla Srodowiska. Gtadka

i pozbawiona poréw powierzchnia zapewnia doskonate
warunki higieniczne. Aby méc mozliwie dtugo cieszy¢

sie produktem, nalezy przestrzegac przy czyszczeniu i
pielegnacji ponizszych wskazowek.

Jakie srodki czyszczace?

OGLOSZENIE!

Uzywanie nieodpowiednich srodkdw czyszczacych

powoduje powstawanie z6ttych przebarwien!

» Nie stosowac srodkow czyszczgcych o wtasciwosciach
$ciernych ani zawierajacych chlor lub kwasy.

o Uzywac tylko srodkéw i urzadzen czyszczacych, ktére
sg przeznaczone do tego typu zastosowan.

o Stosowac sie do wskazéwek producenta srodka
czyszczaceqo.

o Nigdy nie miesza¢ Srodkdw czyszczacych.

Do codziennego czyszczenia nadaje sie tagodny roztwar
mydta.

Jak czesto?

Nalezy reqularnie czysci¢ deske sedesowa / pokrywe
pisuaru i niezwtocznie usuwac zabrudzenia. Widoczne
zabrudzenia s3 efektem zbyt rzadkiego czyszczenia

i moga by¢ trudne do usuniecia.

W jaki sposéb?

o Deske sedesowq / pokrywe pisuaru wtacznie z zawi-
asami nalezy czyscic cieptag wodg z dodatkiem $rodka
czyszczacegqo.

» Nastepnie wytrzec lekko wilgotng $ciereczka.

o Gdy w muszli klozetowej / pisuarze znajduja sie sil-
niejsze $rodki czyszczace, deske sedesowg / pokrywe
pisuaru nalezy pozostawic¢ podniesiong.
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MHCTPYKUMA No yxony

[laHHas KpbllWKa YyHMTa3a/nnccyapa U3roTosiaeHa

M3 3KOJIOFMYHbIX MaTepuanoB. Maakas, HenopucTas
MOBEPXHOCTb 0becne4ynBaeT ONTUMasbHbIe YCJI0BUA
ANA rurnenbl. YTobbl Kak MOXHO A0MbLUE PaA0BaThCS
npuobpeTeHHbIM BaMu usaenusam, cobnwpante
cneaywLMe yKa3aHUs N0 YNCTKE U YXOA4Y:

Kakoe uncrswee cpeaACTBO UCNOJIb30BATL?

YBEAOMJTEHMUE!

MpuMeHeHMe HENOAXOAALWMX YUCTALLUX CPEACTB MOTYT

BbI3BaTb NOSABJIEHWE XENTU3HDI!

e He npumMeHsiTe abpasmBHbIE, XJIOPO- U
KMUCIoTOCOAEpXaLLMe YNCTALLME CPeacTBa.

o [puMeHANTE TONbKO TaKMe YnCTALMe CpeacTBa 1
YCTPOMCTBA, KOTOPble NpeHa3HaYeHbl AN LaHHOW
obnacTu npuMeHeHus.

e CnepynTe MHCTPYKLUMUAM NPOU3BOAUTENS YNCTALLETO
CpeAacTBa.

o Hukorpa He cMeLlIMBaNTe YNCTALLME CPEACTBA.

IIng eXxeAHEBHOM YUCTKU NOAXOAUT MATKUIA MblJIbHbIN
pacTBop.

Kak yacto?

Ounwante KPbILWKY yHMTa3a/nmccyapa eXXeaHeBHO nin
no Mepe 3arpasHeHns. Buanmas rpasb nossnseTcs ns-

3a NPOAOJIKUTENbHbIX MHTEPBANOB OYNCTKU. 3TO MOXET
npuBeCTUN K TBEPAbIM 3arpA3HEeHUAM.

Kak?

e PerynsapHo oyMwanTe KpbIWKY yHUTa3a/nuccyapa,
BKJI0YasA WApPHUPHbIe COEANHEHUS, C MOMOLLbIO
Tenson BoAbl U YNCTALLEFO CPEACTBA.

e [locne aTo NpoTpUTE BJIAXHOMN CaNnpeTKOM.

o OcTaBbTe KpbILLKY YHUTa3a/nuccyapa NoLHATOM, NOKa
Ha KpblILWKe YyHUTa3a/nuccyapa HaxoaaTCs CUSbHbIE
YncTALLME CpeacTBa.



Péce / Starostlivost o vyrobok

SODURAVIT

Navod k osSetifovani

Toto WC sedatko/ viko urinalu je vyrobeno z ekologickych
materiald. Plny, nepdrovity povrch nabizi nejlepsi
predpoklady pro optimalni hygienu. Aby vam vyrobek
pFinasel dlouho radost, dodrzZujte prosim pfi €iSténi a
péci nasledujici pokyny:

Jaky €istici prostredek?

0ZNAMENi!

Z\uté zabarveni z diivodu pouZiti nevhodnych Eisticich

prostiredka!

o Nepouzivejte abrazivni Cistici prostfedky ani Cistici
prostiedky obsahujici chlor a kyseliny.

o Pouzivejte pouze Cistici prostfedky a pristroje, které
jsou urceny pro tuto oblast pouziti.

« DodrZujte pokyny k pouZiti od vyrobcl Cisticich
prostiedkd.

« Cistici prostFedky nikdy nesmé3ujte.

Pro kazdodenni €isténi je vhodny jemny mydlovy roztok.

Jak casto?

WC sedatko/ viko urinalu Cistéte pravidelné, resp. ihned,
jakmile je znecisténé. V pripadé prilis dlouhych intervall
Cisténi vznikaji viditelné necistoty, coz miZe vést ke
vzniku tvrdych necistot.

Jak?

« Cistéte WC sedatko/ viko urinalu véetné zavési teplou
vodou a Cisticim prostiedkem.

e Otfete mirné vihkym hadrem.

e Dokud se ve WC/ urinalu nachazeji siln&jsi Cistici

prostfedky, nechte WC sedatko/ viko urinalu odklopené.

Navod na starostlivost

Toto sedadlo na WC/kryt na pisoar su vyrobené z
ekologickych materialov. Uzavrety, bezpérovy povrch
ponuka najlepsi predpoklad pre optimalnu hygienu.
Aby ste sa mohli ¢o najdlh3ie tesit zo svojho produktu,
dodrZte, prosim, pri Cisteni a starostlivosti o produkt
nasledujuce pokyny:

Aky cistiaci prostriedok?

0ZNAMENIE!

Z\té zafarbenie pouZitim nespravneho €istica!

o Nepouzivajte Ziadne abrazivne Cistiace prostriedky ani
prostriedky obsahujuce chlér alebo kyseliny.

e PouzZivajte iba Cistiace prostriedky a zariadenia, ktoré
st urcené pre danu oblast pouZitia.

o Postupujte podla navodov na pouzivanie od vyrobcov
Cistiacich prostriedkov.

« Cistiace prostriedky nikdy nezmie3avajte.

Na denné Cistenie je vhodné pouzivat jemny mydlovy
roztok.

Ako casto?

Cistite sedadlo na WC/kryt na pisoar pravidelne, resp.
ihned, ked st znecistené. Viditelna necistota vznikd v
dosledku prili§ dlhych intervalov medzi Cistenim, o mdze
sposobit usadenie necistot.

Ako?

« Cistite sedadlo na WC/kryt na pisodar, vratane zavesoyv,
teplou vodou a Cistiacim prostriedkom.

o Nasledne ich poutierajte takmer do sucha.

« Nechajte sedadlo na WC/kryt na pisoar vyklopené, kym
sa v mise WC/pisodra nachadzaju intenzivnejsie pdsobi-
ace Cistiace prostriedky.
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Apolas / Njega

SODURAVIT

Apolasi Gtmutaté

Ez a WC-Uil8ke/piszoartetd kornyezetbarat anyagokbol
késziilt. Pérusmentes feliilete kivalo feltételeket biztosit
az optimalis higiénia szamara. Annak érdekében, hogy On
a lehetd leghosszabb ideig dromét lelhesse a termékben,
kérjik, hogy tisztitaskor és apolaskor tartsa be a
kovetkez6 utasitasokat:

Milyen tisztitészert hasznaljak?

FELHIVAS!

Sarga elszinezddések rossz tisztitészer hasznalata

miatt!

e Ne hasznaljon surolé hatasu, klér-, vagy savtartalmu
vegyi tisztitészereket.

o Csak az alkalmazasnak megfeleld tisztitdszereket és
késziilékeket hasznaljon.

o Kovesse a tisztitdszerek gyartdinak hasznalati utmu-
tatoit.

o Atisztitdszereket soha ne keverje.

A napi tisztitashoz megfelel egy enyhe szappanoldat.

Milyen gyakran?

Tisztitsa meg a WC-Uil6két/piszoartetdt rendszeresen,
ill. azonnal, ha elszennyez6ddtt. Lathato szennyezddés
a nem kelléen gyakori tisztitas miatt keletkezik, amely
makacs szennyez6déseket eredményezhet.

Hogyan?

o Tisztitsa meg rendszeresen a WC-{il6két/piszoartetdt, a
zsanérokat is beleértve, meleg vizzel és tisztitoszerrel.

o Tordlje at nedves ruhaval.

o Hagyja a WC-iil6két/piszoartet6t felnyitva, amig
erdsebb tisztitdszerek vannak benne.

PAL_51212/15.04.11

Upute za odrzavanje

Poklopac za WC-8koljku/pisoar izraden je od ekolo3ki
prihvatljivih materijala. Zatvorena povrsina bez pora
nudi najbolje preduvjete za optimalnu higijenu. Da biste
Sto dulje uzivali u svojem proizvodu, prilikom ¢iSc¢enja i
odrZavanja pridrZavajte se sljedecih uputa:

Koje sredstvo za €iSc¢enje?

POZOR!

Zute mrlje uslijed pogre3nog deterdZenta!

o Nemojte upotrebljavati nikakva sredstva za ribanje niti
sredstva za CiSc¢enje koja sadrze klor ili kiseline.

« Upotrebljavajte samo sredstva i uredaje za ¢is¢enje koji
su namijenjeni tom podrucju primjene.

e Pridrzavajte se uputa za uporabu proizvodaca sred-
stava za €iScenje.

o Nikad ne mijeSajte sredstva za ¢is¢enje.

Za svakodnevno Ciscenje prikladan je blagi sapun.

Kako cesto?

Poklopac za WC-$koljku/pisoar cCistite redovito odnosno
odmah nakon Sto se uprlja. Vidljiva prljavstina nastaje
uslijed predugih intervala ¢iS¢enja, Sto moZe izazvati
tvrdokornu prljavstinu.

Kako?

o WC-3koljku/poklopac pisoara sa Sarkama Cistite toplom
vodom i sredstvom za CiScenje.

o Nakon toga prebriSite.

o Dok se u WC-u/pisoaru nalaze snaZnija sredstva za
¢is¢enje, poklopac za WC-3koljku/pisoar ostavite podi-
gnutim.



intretinere / VzdrZevanje

SODURAVIT

Instructiuni de intretinere

Acest capac WC/capac urinal este produs din materiale
ecologice. Suprafata inchisa, fara pori asigura cea mai
buna premisa pentru o igiend optima. Pentru a va putea
bucura cat mai mult timp de produsul dumneavoastra, va
rugam sa tineti cont de urmatoarele indicatii atunci cand
efectuati curatarea si intretinerea:

Ce agent de curatare?

ATENTIE!

Pete galbene ca urmare a utilizarii unui agent de

curatare nepotrivit!

» Nu utilizati agenti de curatare abrazivi cu continut de
clor sau acizi.

« Folositi numai agenti de curatare si echipamente de
curatare destinate domeniului de utilizare.

» Respectati instructiunile de utilizare ale producatorului
agentului de curatare.

« Nu combinati niciodata agentii de curatare.

Pentru curatarea zilnica este indicatd o solutie de sdpun
neagresiva.

Cat de frecvent?

Curatati capacul WC/capacul urinalului periodic si
imediat cand s-a murdarit. Murdaria vizibila se produce
prin intervale prea mari de curatare, fapt ce poate sa
conduca la urme de murdarie persistente.

Cum?

« Curatati capacul WC/capacul urinalului, inclusiv
articulatia, cu apa calda si cu agent de curatare.

 Stergeti cu o carpa umezita stoarsa bine.

o Lasati capacul WC/capacul urinalului ridicat atata timp
cat in vasul WC/urinalului se afla agenti de curdtare
mai agresivi.

Navodila za nego

WC-sedeZ/pokrov za pisoar je izdelan iz okolju prijaznih
materialov. Zaprta, popolnoma gladka povrsina WC
sedeZa, nudi najboljSi pogoj za optimalno higieno. Da

boste s svojim izdelkom Se dolgo zadovoljni, pri ¢iS¢enju
in negi upostevajte naslednje napotke:

Katero Cistilo?

OBVESTILO!

Rumeno obarvanje zaradi napacnih €istil!

» Ne uporabljajte grobih Cistil ali Cistil z vsebnostjo klora
ali kisline.

 Uporabljajte samo Cistilna sredstva in naprave, ki so
predvideni za to podrocje uporabe.

o UpoStevajte navodila za uporabo proizvajalca Cistila.

o Ne meSajte razlicnih Cistil.

vew v

Za vsakodnevno ciS€enje je primerna blaga milnica.

Kako pogosto?

WC-sedez/pokrov za pisoar Cistite redno oziroma takoj,
ko se umaZze. Vidna umazanija nastane zaradi predolgih

intervalov CiScenja, kar lahko privede do strjene
umazanije.

Kako?

o WC-sedeZ/pokrov za pisoar, vkljucno s tecaji, Cistite s
toplo vodo in Cistilom.

e Vse skupaj obriSite z rahlo vlazno krpo.

o Dokler so v stranis¢ni skoljki/pisoarju prisotna mocna
Cistila, naj WC-sedeZ/pokrov za pisoar ostane odprt.
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Noaapbxka / Kopsana

SODURAVIT

MHCTPYKLUMM 32 NOAAPDBIKKA

Te3u ToaNeTHa YMHMA/Kanak Ha nucoap ca
KOHCTPYMpaHMW 0T EKONTIOTUYHW MaTEPUASIN.
3aTBOpeHaTa MOHONIMTHA NOBBPXHOCT Npeanara Han-
nobpuTe NnpeAnoCcTaBKKU 3a ONTUMasHa XMrneHa. 3a
[la MOXe [la ce paABaTe Ha NPOAYKTa CM Bb3MOXHO
HaW-ABACO, NPY NOYMUCTBAHE U MOAAPDBXKA CNa3BanTe
CNieHNTe YKa3aHua:

KakbB noumncTsaly npenapar?

BHUMAHMUE!

XbATH ouBeTABaHUA NoOpaAyn HenpaBuUJieH NOYMCTBaLY

npenapart!

e He n3nonssanTe abpasmBHU, CbABPXALLM XJI0P UK
KuncesiMHa noymcTBalLm npenapaTtu.

e M3non3BanTe camo NOYUCTBALLM NpenapaTu 1
ypenau, KouTo ca npefHasHayveHu 3a cpepaTa Ha
npusioxeHue.

o CnasBanTe MHCTPYKUMKUTE 3a ynoTpeba Ha
npou3BoAMUTENMUTE Ha MOYMCTBALLM CpeacTBa.

o Hukora He cMecBaWTe MoYMCTBaLLM CPEACTBa.

3a eXXeAHEBHO NMOYMCTBAHE € NMOAX0AALL MeK CanyHeH
pasTsop.

Konko yecTto?

MouncTealTe ToaNeTHaTa YMHUA/Kanak Ha Nucoapa
pefoBHO CbOTB. BEJJHAra, C/lef] KaTo OTHOBO Ce €
3aMbpcuia. Buammo 3amMmbpcsiBaHe Bb3HUKBA Nopaan
TBbPAE ABJITM UHTEPBAJIM HA MOYMCTBAHE, KOETO MOXE
[la aoBefe A0 yNOpUTM 3aMbPCABaHMUS.

Kak?

o [llouncTBanTe ToaneTHaTa YMHUA/Kanak Ha
nucoapa, BKJIUYUTESIHO LWAapHUPKUTe, C TONNA BOAA U
HearpecuBHO NOYMCTBALL Npenapar.

o [lonsbbplueTe BAAXHaTa ceaa.

o OcTaBeTe TOaJieTHaTa YMHUA/Kanak Ha nucoapa
BOAWUTHATU, AOKATO NO TAX C€ HAMUPAT CUJTHU
noYncTBaLLM NpenapaTu.
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KopSanas pamaciba

Sis tualetes poda/pisuara vaks tiek izgatavots no videi
nekaitigiem materialiem. Tualetes poda vaka virsma bez
poram nodroSina optimalus higiénas apstaklus. Lai Sis
izstradajums jums sagadatu prieku iesp&jami ilgi, tTrot un
kopjot, lldzu, ievérojiet $adus noradijumus:

Kads tirisanas lidzeklis?

PAZINOJUMS!

Nepareiza tiriSanas lidzek|a izraisita dzeltéSana!

e Nelietojiet abrazivus, hloru vai skabi saturosus
tiriSanas (idzeklus.

 Izmantojiet tikai tiriSanai paredzetus tirisanas idzeklus
un rikus.

« levérojiet tiridanas \idzeklu raZotaja lietoSanas instruk-
cijas.

» Nejauciet kopa tirisanas lidzeklus.

Ikdienas tiriSanai ir piemérots maigs ziepjadens
Skidums.

Cik biezi?
Tiriet tualetes poda/pisuara vaku requlari, respektivi,
uzreiz péc tam, kad tas ir kluvis netirs. Redzami netirumi

parak ilgu tiri8anas intervalu dél var izraistt nopietnu
piesarnojumu.

Ka?

o Requlari tiriet tualetes poda/pisuara vaku un Sarnirus
ar siltu Gdeni un tTrisanas (idzekli.

e Pé&c tam noslaukiet atlikumus.

o Kameér tualetes poda/pisuara vél ir spécigs tirisanas

(Tdzeklis, atstajiet tualetes poda/pisuara vaku atvértu.



Prieziira / Bakim

SODURAVIT

Priezilros instrukcija

Sis unitazo sédynés / pisuaro dangtis yra pagamintas
iS ekologisky medziagy. UZdaras, neporétas pavirSius
yra geriausia optimalios higienos salyga. Kad )sigytas
gaminys dZiuginty kuo ilgiau, valykite ir priziarékite,
atsizvelgdami j Siuos nurodymus:

Kokius valiklius imti?

SKELBIMAS!

Pageltimas dél netinkamos valymo priemonés!

» Nenaudokite Svei¢iamuyjy, chloruoty ir ragstiniy valymo
priemoniy.

o Naudokite tik tokius valiklius ir prietaisus, kuriy paskir-
tis atitinka taikymo srit).

o Laikykités valymo priemoniy gamintojy naudojimo
instrukcijy.

« Valikliy niekada nemaiSykite tarpusavyje.

Kasdieniniam valymui tinka Svelnus muilo tirpalas.

Kaip daznai?

Unitazo sédynés / pisuaro dangt) valykite requliariai arba
kai tik pasidaro neSvarus. Pastebimi neSvarumai susidaro
dél per ilgy valymo intervaly, neSvarumai gali Jsisenéti.

Kaip?

 Unitazo sédynés / pisuaro dangt), jskaitant lankstus,
valykite Siltu vandeniu ir valymo priemone.

+ Po to nusausinkite.

e Kol unitazo / pisuaro kriaukléje yra stipriy valymo
priemoniy, unitazo sédynés / pisuaro dangt) palikite
pakelta.

Bakim talimati

Klozet kapagi/Pisuar kapadi, cevre dostu malzemelerden
imal edilmistir. Kapall ve gézeneksiz ylizeyi, hijyen
kosullarinin en iyi sekilde olmasini saglamaktadir.
Uriintintizden miimkiin oldugu kadar uzun siire memnun
kalmaniz igin liitfen asagidaki temizlik ve bakim
bilgilerine dikkat ediniz:

Hangi temizlik maddesi?

UYARI!

Yanlis temizlik maddelerinden dolayi sari renk

degisimleri!

o Asindirici, klorlu veya asitli temizlik maddeleri
kullanmayiniz.

e Sadece kullanim alanina uygun temizlik maddeleri ve
cihazlari kullaniniz.

e Temizlik maddesi iireticisinin kullanim talimatlarini
dikkate alin.

o Temizlik maddelerini asla birbirleriyle karistirmayin.

Giinliik temizlik icin hafif sabunlu su uygundur.

Ne siklikta?

Klozet kapagini/Pisuar kapagini diizenli araliklarda veya
kirlendiginde hemen temizleyiniz. Gozle gorulir kirler
temizlik araliklarinin uzun olmasindan dolayi olusur ve
zorlu kirlere neden olabilir.

Nasil?

o Klozet kapagini/Pisuar kapagini menteseler dahil
olmak {izere sicak su ve temizlik maddesi ile temizleyin.

o Hafif nemli bezle tekrar lizerinden geginiz.

 Klozet/Pisuar icinde giiclii temizlik maddeleri
bulundugu siirece klozet kapagini/pisuar kapagini agik
birakiniz.
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